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Natürliches, klares Design

vega verbindet klares Design, multifunktionale Ausstat-
tung und natürliche Materialien mit hohem Sitzkomfort 
und passt sich durch sein elegant geschwungenes 
Holzgestell natürlich in jedes Raumkonzept ein. Zwei 
verschiedene Schalenformen und fünf Polstervarianten 
ermöglichen eine Vielfalt an Gestaltungsmöglichkeiten. 

Das vega Gestell besteht aus Seitenteilen aus Schicht-
holz 32 x 33 mm, verchromten Quertraversen Ø 18 x  
1,5 mm und bietet somit eine hohe Stabilität und eine 
lange Lebensdauer.

Design: Charles Polin

Natural, clear design

vega combines clear design, multifunctional coverings 
and natural materials with a high level of comfort and, 
with its curved wooden frame, blends in with all interior 
concepts. Two different shell forms and five upholstery 
variants enable a multitude of possible configurations. 

The vega frame consists of 32 x 33 mm laminated wood 
sides and chrome transverse bars Ø 18 x 1.5 mm ensu-
ring high stability and a long life.

Design: Charles Polin
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Vierfußstuhl | four-legged chairs | 	chaise 4 piedsvega

Classique et naturel

vega conjugue design minimaliste, équipement mul-
tifonction et matériaux naturels avec grand confort 
d‘assise. Grâce à son piétement en bois joliment arron-
di, ce modèle trouve facilement sa place dans n‘importe 
quel intérieur. Avec ses deux formes de coque et ses 
cinq variantes de garnissage, vega offre de nombreu-
ses possibilités d´agencement.

Le piétement vega est constitué d´éléments latéraux en 
bois lamellé-collé, 32 x 33 mm, et de traverses chro-
mées Ø 18 x 1,5 mm: une structure qui confère au siège 
stabilité et longévité.

Design: Charles Polin



Fakten und Funktionen

Die enge Stapelung von bis zu zehn Stühlen ermöglicht 
eine geringe Stapelhöhe, somit benötigt vega wenig Platz 
bei der Lagerung

Die Verbindung von Gestell und Schale erfolgt durch eine 
durchgängige Schraubhülse mit geriffeltem Senkkopf, 
metrischem Innengewinde und Vibrationssicherungsverkle-
bung. Dadurch ist ein selbstständiges Herausdrehen der 
Schraube nicht möglich

Zwei verschiedene Schalenformen in unterschiedlichen 
Polstervarianten sowie eine Massivholzarmlehne und funkti-
onales Zubehör bieten individuelle Gestaltungsmöglichkeit

Die Sitzschale in neun querverleimten Furnierschichten und 
komfortoptimierter Ausführung sorgt für extreme Stabilität 
und hohen Sitzkomfort 

Die optionale Reihenverbindung entspricht der Versamm-
lungsstättenverordnung und bietet Sicherheit

Die transparente Mehrfachlackierung mit UV-gehärtetem, 
extrem strapazierfähigem und umweltfreundlichem Wasser-
lack ermöglicht eine lange Lebensdauer

vega

40 79

Armlehne | armrest | accoudoir

49

Gleiter-Varianten | glider variants | différents 
patins

Polyamid-Gleiter
Polyamide glider
Patins en polyamide

Filz-Gleiter
Felt glider pads
Patins feutrine

Schalen-Varianten | shell variants | différentes 
coque

vega
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Facts and figures

Up to ten chairs fit together snugly in compact stacks 
that take up little storage space

The frame and shell are connected via a feed-through 
bushing with a ribbed countersunk head, metric threads, 
and a vibration-proofing thread-locker to prevent bolts 
from loosening

With two shell shapes, assorted upholstering options, 
a solid wood armrest, and functional accessories to 
choose from, this product line is available in a variety of 
custom configurations

Crafted of nine cross-laminated veneer layers, the shell 
is optimized for seating comfort and stability

The optional ganging device complies with Regulations 
on Places of Assembly and enhances safety

Applied in multiple clear layers, the UV-curing, water-
based lacquer is eco-friendly and extremely durable to 
maximize longevity

Faits et caractéristiques

Un empilage serré jusqu´à dix chaises permet d´obtenir 
une petite hauteur d´empilage et réduit ainsi l’espace de 
stockage

Deux formes de coque, différents garnissages, un accou-
doir en bois massif, des accessoires fonctionnels offrent de 
nombreuses possibilités d´agencement personnalisé

Un empilage serré jusqu´à 10chaises permet d´obtenir 
une petite hauteur d´empilage et réduit ainsi l’espace de 
stockage

La coque est en contreplaqué moulé neuf plis collés en long 
et travers. Son ergonomie a été optimisée garantissant une 
stabilité extrême et un grand confort d´assise

Le système d’accrochage disponible en option est conforme 
à la directive concernant les établissements recevant du 
public et offre une grande sécurité

Le vernis à l’eau multicouche durci aux UV est extrêmement 
résistant et écologique, garantie d’une longue durée de vie 

Sitz- und Rückenpolster
Seat, backrest upholstered
Assise et dossier garnis

Vollpolster
Fully upholstered
Garnissage complet

Durchgehendes Polster
Fully upholstered 
Garnissage continu

Ungepolstert
Without  upholstering
Non garni

Sitzpolster
Seat upholstered
Assise garnie

Polster-Varianten | upholstering variants | différents garnissage
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Vierfußstuhl | four-legged chairs | chaise 4 pieds

spr 49 40V 49

spr 49 79V 49

s00 49 40 49

s00 49 79 49

spr 49 40D 49

spr 49 79D 49

vegavega - Varianten | variants | variantes
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0pr 49 40 00000 49 40 00 0pr 49 40D 00 0pr 49 40V 00

0pr 49 79 00 0pr 49 79D 00000 49 79 00 0p0 49 79 00 0pr 49 79V 00

0p0 49 40 00



Nummerierungssysteme | numeration systems | systèmes de numérotation 

plnr-007 ungepolstert
plnr-007 without upholstering
plnr-007 non garni

plnr-008 Rückenpolster
plnr-008 backrest upholstered
plnr-008 dossier garni

Reihenverbindung | ganging in rows | 
système d‘accrochage 
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rsch-003plha-001 | plnr-004



Weitere Produktbereiche von Braun | further product segments by Braun

itech

Barhocker | barstools Sitzbänke | benchesStahlrohrstühle | steel tube chairs 

Polstermöbel | upholstered furniture

Stehtische | stand-up tables Tische, Klapptische | tables, folding tables

Braun Lockenhaus GmbH  |  Fabriksgasse 9 - 11  |  7442 Lockenhaus  |  Österreich |  T +43 (0) 2616.2204-0  |  F +43 (0) 2616.2204-8  |  E info@braunlockenhaus.at 

www.braunlockenhaus.at

Holzstühle | wooden chairs
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SCHNEEWEISS AG
 interior interior

Design | Konzeption: atelier schneeweiss GmbH 10
 | 
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